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Par la présente, Somfy déclare que I'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Une déclaration de conformité est mise & disposition & I'adresse internet www.somfy.com/ce. Utilisable en UE, CH et NO.

DE
Hiermit erklart Somfy, dass das Gerat alle grundlegenden Bestimmungen und Vorschrifien der Richtlinie 1999/5/EG effiillt. Die Konformitatserklérung ist
unter der verfiigbar. in der EU, der Schweiz und Norwegen.
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Somfy dichiara che il dispositivo & conforme ai reqisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva 1999/5/CE. Una dichiarazione di confor-
mita é disponibile allindirizzo Internet ww.somfy.com/ce. Utilizzabile in UE, CH e NO.

NL
Bij deze verklaart Somfy dat het product voldoet aan de essentiéle eisen en aan de andere bepalingen van richtiijn 1999/5/CE. Een conformiteitsverkla-
ring staat ter ikking op de website Ice.. Te gebruiken in de Europese Unie, Zwitserland en Noorwegen.
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Somfy hereby declares that this product conforms to the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/CE. A Declaration of
conformity is available at www.somfy.com/ce. Usable in EU, CH and NO.

=5
Por la presente, Somfy declara que el producto cumple con los requisitos bésicos y demés disposiciones de la directiva 1999/5/CE. Puede consultar la
declaracion de conformidad en la siguiente direccion de Internet: www.somfy.com/ce. Utilizable en UE, CHy NO.
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Pelo presente documento, a Somfy declara que o aparelho esta conforme as exigéncias fundamentais e s outras disposicdes pertinentes da directiva
1999/5/CE. Uma Declaragéo de Conformidade encontra-se disponivel na Internet em www.somfy.com/ce. Utilizdvel na UE, Suica e Noruega.
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Niniejszym, firma Somfy oswiadcza, Ze urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymogami oraz innymi stosownymi regulacjami dyrektywy 1999/5/CE.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie internetowej wwav.somfy.com/ce. Dotyczy krajéw UE, Szwajcarii i Norwegii.
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Spolecnost Somfy timto prohlasuje, Ze zafizeni odpovida zakladnim pozadavkim a ostatnim prisiusnym ustanovenim smérnice 1999/5/CE. Prohlaseni
0 shod je k dispozici na internetové adrese www.somfy.com/ce. Plati pro EU, CH a NO.

I
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A Somiy kijelenti, hogy a berendezés megfelel az 1999/5/EK iranyelv alapvetd kivetelményeinek és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek. A megfeleléségi
nyilatkozat rendelkezésre &ll a www.somfy.com/ce internetes cimen. Amely az EU, Svéjc (CH) és Norvégia (NO) esetén alkalmazhato.
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Instrukcja obstugi Oximo 50 S auto RTS
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1. Wst
Naped OQxFi)mo 50 S auto RTS nie wymaga regulacji: zwykte podliczeni'e umozliwia
jego uzytkowanie. Naped Oximo 50'S auto RTS ustawia swoje potozenia graniczne
w sposob automatyczny.
Naped Oximo 50 S auto RTS sktada sie z dwdch nierozigcznych elementéw:
e modutu Oximo RTS - elementu zawierajgcego uktad elektroniczny i odbiornik
radiowy napedu, oraz
« wktadki rurowej S - elementu zawierajgcego uktad napedowy.
Zadaniem napedu Oximo 50 S auto RTS jest napedzanie rolet wyposazonych w
wieszaki blokujgce i ograniczniki ustawione zgodnie z warunkami uzytkowania
opisanymi ponizej.
Naped Oximo 50 S auto RTS moze by¢ zamontowany zaréwno z prawej, jak i z
lewej strony.
Naped Oximo 50 S auto RTS jest wyposazony w:
zabezpieczenie przed przeszkodami, chronigce ptaszcz rolety podczas jej prze-
suwania w dot.
zabezpieczenie przed zamarzaniem, chronigce ptaszcz rolety podczas jej prze-
suwania w gore.
2. Bezpieczenstwo
2.1 Informacje ogélne
Przed zainstalowaniem i uzytkowaniem produktu, nalezy uwaznie przeczytac¢
instrukcje obstugi.
Ten produkt Somfy musi by¢ instalowany przez specLaIiste w zakresie napedow
mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych, dla ktérego jest przeznac-
zona ta instrukcja.
Przed rozpoczeciem montazu, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ tego produktu z
odpowiednim wyposazeniem i dodatkowymi akcesoriami.
W niniejszej instrukcji jest opisany spos6b montazu, uruchomienia i uzytkowania
tego f)roduktu.
Instalator musi ponadto stosowac¢ sie do norm i przepiséw obowigzujgcych w kraju,
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Oximo 50 S auto RTS Instrukcja obstugi

w ktérym jest wykonywany montaz, oraz przekazac¢ klientom informacje dotyczace
warunkow uzytkowania i konserwacji produktu.

Uzywanie produktu poza zakresem zastosowania okreslonym przez Somfy jest
niedozwolone. Spowodowatoby ono, podobnie jak nieprzestrzeganie wskazéwek
flgurwqcych w niniejszej instrukcji, zwolnienie producenta z odpowiedzialnosci oraz
utrate gwarancji Somfy.

2.2 Ogolne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa )

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, podobnie jak zasady uzycia, sg przeds-
tawione w niniejszej instrukcji oraz w dotgczonym do niej dokumencie "Zalecenia
dotyczgce bezpieczenstwa".

2.2.1 Modut Oximo RTS

1) Nigdy nie zanurza¢ modutu Oximo RTS w plynach!
2) Nigdy nie wierci¢ otworéw w module Oximo RTS!
3) Nie przecina¢ anteny!

4) Nie uszkodzi¢ anteny!

Uwaga! Ryzyko porazenia prgdem!

2.2.2 Wkladka rurowa S

1) Nigdy nie zanurza¢ wktadki rurowej S w ptynach!

2) Nie naraza¢ napedu na uderzenia!

3) Uwazagé, aby nie upusci¢ napedu!

4) Nigdy nie wierci¢ otworéw we wkladce
rurowej S!

5) Nigdy nie uzywac¢ wktadki rurowej S bez modutu
Oximo RTS! Te dwa elementy sg nieroztaczne i
nie moga dziata¢ niezaleznie od siebie.

2.3 Specjalne zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa
2.3.1Roleta
Sprawdzi¢ konstrukcje rolety i powigzanych z nig
elementéw.
Roleta powinna by¢ wyposazona w nastepujgce
elementy:
* ograniczniki przykrecone na koncowej lameli,
ograniczniki state (A) lub wyjmowane (B),
wbudowane w prowadnice lub lamela koncowa
petniaca funkcje ogranicznika,
* rygle lub wieszaki blokujgce (C).
Sprawdzié, czy zastosowany naped jest dosto-
sowany do rozmiaréw rolety, aby nie uszkodzi¢
rolety i/lub produktu Somfy.
Uwaga: * W celu uzyskania informacji dotyczacych
zgodnosci napedu z roletg i elementami doda-
tkowymi nalezy zwréci¢ sie do producenta rolety lub
do firmy Somfy.

PL
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Instrukcja obstugi Oximo 50 S auto RTS

2.3.2 Rygle i wieszaki blokujace

- Po zamocowaniu rolety na rurze nawojowej,
sprawdzi¢, czy w przypadku, gdy roleta znajduje
sle w dolnym_ potoZeniu granicznym, wieszak

blokujacy / rygiel jest ustawiony prawidtowo i czy
pierwsza lamela zostaje wsunigta w prowadnice

w potozeniu pionowym (sita F). W razie potr-
zeby dostosowag liczbe uzywanych lameli, aby || ¢
poprawi¢ potozenie rygla / wieszal ablokujlacego, *
gdy roleta jest ustawiona w dolnym potozeniu

granicznym.
Nalezy zawsze zapozna¢ si¢ z dokumentacjg i
zaleceniami dotyczacymi montazu, dostarczo-
nymi przez producenta wieszakéw blokujgcych
lub rygli, w celu wybrania produktéw dostosowa-
nych do danej rolety.
Uwaga: Uzy¢ co najmniej 2 rygli lub 2 wieszakéw
blokujacych w celu zamocowania rolety na rurze
nawojowe;.

3. Zawartos€ zestawu
Naped Oximo 50 S auto RTS sktada sie z dwéch
nieroztgcznych elementéw:

- wkiadka rurowa S (D).

- modut Oximo RTS (E),

4. Montaz
Nalezy koniecznie zachowac¢ kolejno$¢ czynnosci
montazu zalecang w instrukcji!

4.1 Montaz modutu Oximo RTS

Uwaga! Dostarczona tasma klejgca jest jednora-

zowego uzytku! Zawsze nalezy uzywac tasmy

klejacej dostarczonej przez Somfy. Uzycie wszelk-

ich innych tasm klejgcych jest zabronione!

Uwaga: Jezeli roleta nie jest wyposazona w

kotnierz, oprécz tasmy klejacej, konieczne jest

zastosowanie dodatkowego elementu mocujgcego,

np. opaski rilsan. Wybrany, dodatkowy element

mocujgcy powinien przytrzymywa¢ modut Oximo

RTS na dnie bocznej $cianki, niezaleznie od waru-

nkéw uzytkowania rolety.

1) Oczyscic wewnetrzng powierzchnie $cianki
bocznej (F) kasety.

2) Zdja¢ zabezpieczenie z tasmy klejgcej przyklejo-
nej do modutu Oximo RTS (E).

3) Przyklei¢ modut Oximo RTS (E) na $ciance
bocznej (F) kasety.

Rada: Wyprowadzi¢ przewdd zasilajgcy z kasety

przez otwor z pierscieniem uszczelniajgcym.

PL
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Oximo 50 S auto RTS Instrukcja obstugi

4.2 Przygotowanie wkiadki rurowej S

1) Zamontowa¢ adapter (G) i zabierak (H) na
wktadce rurowej S (D).

2) Zmierzy¢ diugos$¢ (L1) miedzy podstawa gtowicy
wktadki rurowej S a koncowka zabieraka.

4.3 Przygotowanie rury nawojowej

1) Odcig¢ rure (@ > 47 mm) nawojowg ha zadang
ditugosc.

2) Wy}rk()_wnaé krawedzie rury nawojowej i usungé
opitki.

3) W rurach nawojowych gtadkich (1), wycig¢ rowek
0 nastepujacych wymiarach:
-e=4mm;l=28mm

4.4 Polaczenie wkiadka rurowa S - rura
nawojowa

Procedura ta nie znajduje zastosowania w przy-

padku krotkich akcesoriow - zabieraka i kapsla,

ktore sg specyficzne dla ptaszcza o niewielkiej

szerokosci.

1) Wsung¢ wkiadke rurowg S (D) w rure nawojows.

W przypadku gtadkich rur nawojowych ustawié | 1 , 5
wykonane wyciecie na adapterze. — “%
2) Przymocowa¢ rure nawojowg na zabieraku przy @E N

pomocy 4 $rub @ 5 mm lub 4 stalowych nitow &
4,8 mm, umieszczonych:

- w odlegfosci co najmniej 5 mm od zewnetrznej || 2 smm 3
koncowki zabieraka: L1 - 5 i i 5 mm
- maksymalnie 15 mm od zewngtrznej koncowki 1
zabieraka. 20 mm

Uwaga: $ruby lub nity nie powinny byé mocowane
do wktadki rurowej S, lecz tylko do zabieraka.

PL

4.5 Montaz modutu Oximo RTS z rurg
nawojowq wyposazong we wkiadke
rurowa S

1) Zamontowa¢ rur¢ nawojowg wyposazong we

wktadke rurowg S (D) w uchwycie kapsla (J).

114 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.
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Instrukcja obstugi Oximo 50 S auto RTS

2) Wsung¢ wtyczke (K) modutu Oximo RTS (E) do
wkitadki rurowej S (D).Przykreci¢ wtyczke (K) we
wktadce rurowej S (D).

3) Zamontowaé rurg nawojowa wyposazong we
wktadke rurowg S (D) w uchwycie montazowym
napedu (L).

Wiozy¢ na miejsce pierscien ustalajgcy (M).

5. Okablowanie
1) Wytgczy¢ zasilanie.

2) Podtgczyé naped Oximo 50 S auto RTS, zgodnie || L9 ~B
ze wskazéwkami znajdujgcymi sie w ponizszej .
tabeli: j

230V /50 Hz ~ Przewéd ==

)

o

o

Brazowy Faza (P) @T
Niebieski Neutralny (N) 230V ]

50 Hz
Zielono-zotty Uziemienie (4) ~

6. Uruchomienie

Aby uruchomi¢ naped, nalezy wpisa¢ do pamieci
nadajnik RTS.

Uwaga! Réwnoczesnie moze by¢ zasilana tylko
jedna wktadka rurowa S i jeden modut Oximo RTS!
Uwaga! Nie uzywa¢ nadajnika typu Inis RT / Inis
RTS do uruchomienia napedu!

6.1 Wstepne zapisanie w pamigci nadaj-
nika RTS

1) Podtgczy¢ zasilanie.

2) Wcisngé jednoczesnie przyciski Géra / D6t na

nadajniku RTS: 1 < on 2 0 —

» Roleta wykonuje ruch w jednym kierunku W E
i z powrotem, nadajnik zostaje wstepnie =
wpisany do pamieci napedu.

Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved. 115
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Oximo 50 S auto RTS Instrukcja obstugi

6.2 Kontrola kierunku obrotu
1) Wcisng¢ przycisk Géra nadajnika RTS:
a) Jezeli roleta przesuwa sig¢ w gore, oznacza to,
ze kierunek obrotu jest prawidtowy:
» Przejs¢ do punktu "Potwierdzenie ustawien b%# Przejéé
automatycznych". do nas
b) Jezeli roleta przesuwa sie w dét, oznacza to, ze

kierunek obrotu jest nieprawidtowy: 2 —  te ==
» Przej$¢ do nastepnego etapu. () % %
2) Wecisna¢ przycisk STOP/my na nadajniku RTS,
przytrzymujac go do momentu az roleta wykona -
ruch w jednym kierunku i z powrotem:
» Kierunek obrotu zostaje zmieniony.
3) Wcisna¢ przycisk Goéra nadajnika RTS, aby
sprawdzi¢ kierunek obrotu.

6.3 Potwierdzenie ustawien automatycznych

1) Wcisna¢ przyciski Goéra i Do, przytrzymujac do
momentu az roleta wykona ruch w jednym kieru-
nku i z powrotem.

2) Wecisna¢ przycisk STOP/my, przytrzymujac go
do momentu az roleta wykona ruch w jednym
kierunku i z powrotem.

Potwierdzenie
ustawien

» Pofozenia graniczne sg zapisane w pamieci. || 3 =
3) Wecisna¢ przycisk PROG na nadajniku RTS, aby /"_-’f
wpisa¢ do pamieci pierwszy nadajnik: YA

» Roleta wykonuije krotki ruch w jednym kieru- | pRoG.
nku i z powrotem.

7. Dodatkowe ustawienia specjalne

7.1 Polozenie komfortowe

7.1.1 Definicja

Naped Oximo 50 S auto RTS jest dostarczany ze

wstepnie zaprogramowanym potozeniem komfor-

towym odpowiadajagcym prawie catkowitemu
zamknieciu rolety (niewielki przeswit migdzy
lamelami).

7.1.2 Wiaczenie potozenia komfortowego
Uruchomic¢ 2 kompletne cykle przesuwania rolety
w Gore i w D6t, do gérnego i dolnego potozenia
granicznego, w celu wigczenia potozenia
komfortowego.

7.1.3 Zmiana potozenia komfortowego

1) Ustawi¢ rolete w nowym, wybranym potozeniu
komfortowym (my), wciskajgc przycisk Géra lub
D6t na nadajniku RTS.

2) Wecisna¢ przycisk STOP/my, przytrzymujac go
do momentu az roleta wykona ruch w jednym
kierunku i z powrotem:

» Nowe potozenie komfortowe jest zapisane w
pamieci.

PL
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7.1.4 Wykasowanie potozenia komfortowego

1) WC|sne1c przycisk STOP/my: e | 2
eta zaczyna sie ?rzesuwac i zatrzymuje o o
sie w potozeniu komfortowym (my). R

2) Wcisng¢  ponownie  przycisk STOP/my

prz%trzmech 0 do momentu az roleta wykona

rucl }Jednym ierunku i z powrotem:

» Potozenie  komfortowe (my) zostaje
wykasowane.

Dodanie
7.2 Dodanie / Wykasowanie nadajnikow

RTSiRT = /5 /§
Procedura obowigzujgca przy dodawaniu lub kaso- K k| (L
waniu nadajnika jest identyczna. ’ ; §

7.2.1 Nadajnik RTS 1 /— 2
- Wzig¢ nadajnik RTS (K) zapisany w pamieci ,’ g |
napedu Oximo 50 S auto RTS. PROG| PROG
K L

1) Wcisnag¢ diuzej przycisk PROG nadajnika RTS
(K) wpisanego do pamigci, przytrzymujac do

momentu az roleta wykona ruch w jednym kieru- Wykasowame
nku i z powrotem: c
» Naped jest w trybie programowania. @
2) Wecisng¢ krotko przycisk PROG nadajnika RTS

(L), ktéry bedzie dodany lub wykasowany:

» Roleta wykonuje krétki ruch w jednym kieru- !— !

nku i z powrotem. g | ) g

» Nadajnik RTS zostaje zapisany lub wykaso- || pROG! PROG
wany z pamieci napedu. K L

7.2.2 Nadajnik Inis RT / Inis RTS
Wzig¢ nadajnik RTS (K) zapisany w pamieci
napedu Oximo 50 S auto RTS.

1) Wecisna¢ diuzej przycisk PROG nadajnika RTS
(K) wpisanego do pamieci, przytrzymujgc do
momentu az roleta wykona ruch w jednym kieru-
nku i z powrotem:

» Naped jest w trybie programowania.

2) Ustanowi¢ potaczenie miedzy przyciskiem
PROG a wspornikiem baterii elementu Inis RT
/[ Inis RTS (M):

» Roleta wykonuje krotki ruch w jednym kieru-
nku i z powrotem.
» Inis RT / Inis RTS (M) zostaje zapisany lub

wykasowany z pamigci napedu.

PL
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7.3 Dodanie / Wykasowanie czujnikow RTS
Wiaczy¢é potozenie komfortowe, patrz punkt
"Wigczenie potozenia komfortowego”. Dzieki § §
temu, mozliwe bedzie wykorzystanie czujnika. »

Wzig¢ nadajnik RTS (K) zapisany w pamieci K K /
napedu Oximo 50 S auto RTS.

1) Wcisng¢ dtuzej przycisk PROG nadajnika RTS
(K) wpisanego do pamieci, przytrzymujgc do
momentu az roleta wykona ruch w jednym kieru-
nku i z powrotem:

» Naped Oximo 50 S auto RTS znajduje sie w
trybie programowania.

2) Wecisna¢ krétko przycisk PROG czujnika RTS
(N), ktéry bedzie dodany lub wykasowany:

» Roleta wykonuje krétki ruch w jednym kieru-
nku i z powrotem.

» Czujnik RTS (N) zostaje zapisany lub wyka-
sowany z pamigci napedu Oximo 50 S auto
RTS.

7.4 Zmiana kierunku obrotu

Uwaga! Wszelkie modyfikacje instalacji (demontaz
wieszakow lub rygli, wysuniecie wktadki rurowej S
z rury nawojowej, itd.) wigzg sie z koniecznoscig
przywrdcenia poczgtkowej konfiguracji napedu
Oximo 50 S auto RTS i ponownego konania
kompletnego montazu napedu Oximo 50 S auto
RTS na podstawie wskazowek znajdujgcych sie w
rozdziale "Montaz".

Kierunek obrotu mozna zmieni¢ w kazdej chwili:

1) Ustawi¢ rolete w jakimkolwiek potozeniu: roleta [ 1 2

nie powinna znajdowac sie w gérnym lub dolnym ® (~ M=
potozeniu granicznym. ﬁﬂ ﬁ
Wecisng¢ przyciski Gora i D6, przytrzymujgc do

momentu az roleta wykona ruch w jednym kieru-

nku i z powrotem.

2

3) Wcisnaé przycisk STOP/my, przytrzymujac go || 3 — 4 ()
do momentu az roleta wykona ruch w jednym e
kierunku i z powrotem: ﬁ
» Kierunek obrotu zostaje zmieniony.
i 4) Wecisng¢ przycisk Podnoszenia w celu sprawd-

zenia nowego kierunku obrotu.

8. Uzytkowanie i tryb dziatania

8.1 Dziatanie standardowe
8.1.1 Wiaczenie potozenia komfortowego

Uruchomi¢ 2 kompletne cykle przesuwania rolety w
Goreiw Do, d(\)lvgornego i dolnego potozenia granic-
znego, w celu wigczenia potozenia komfortowego.
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8.1.2 Korzystanie z potozenia komfortowego
Wocisng¢ krotko przycisk STOP/my:
» Roleta zaczyna sig przesuwac i zatrzymuje
sie w potozeniu komfortowym (my).

8.1.3 Korzystanie z funkcji STOP
Roleta jest w trakcie przesuwania sie
Wecisna¢ przycisk STOP/my:
» Roleta zatrzymuje sie automatycznie.

8.1.4 Wykrywanie przeszkod
Funkcja automatycznego wykrywania przeszkdd
zapewnia ochrong ptaszcza rolety i umozliwia
usuniecie przeszkod:
Jezeli ptaszcz rolety napotka przeszkode podc-
zas przesuwania sie rolety w dot:
» Roleta zatrzymuije sig automatycznie,
» albo zatrzymuje sie i automatycznie prze-
suwa sie do gory.
Jezeli ptaszcz rolety napotka przeszkode podc-
zas przesuwania sie rolety w gore:
» Roleta zatrzymuje sie automatycznie.

8.1.5 Zabezpieczenie przed zamarzaniem
Zabezpieczenie przed zamarzaniem dziata na tej
samej zasadzie, co funkcja wykrywania przeszkod:
Jezeli naped Oximo 50 S auto RTS wykryje opor,
nie wigcza sie, aby zapewni¢ ochrone ptaszcza
rolety:
» Roleta pozostaje w poczgtkowym potozeniu.

8.2 Dziatanie z czujnikiem Sunis RTS

Jezeli naped Oximo 50 S auto RTS jest zaprogramowany z czujnikiem Sunis RTS,
zostata witgczona funkcja Stofice oraz potozenie komfortowe, roleta przesuwa
sie zgodnie z informacjami przekazywanymi przez czujnik Sunis RTS, chyba ze
znajduje sie w dolnym potozeniu granicznym. W takim przypadku roleta nie bedzie
sig przesuwac i pozostanie ustawiona w dolnym pofozeniu granicznym.

8.2.1 Pojawienie sig stonca

- Gdy stopien nastonecznienia osiggnie warto$¢
progowa ustawiong w czujniku Sunis RTS i bedzie »
trwa¢ co najmniej dwie minuty, roleta przesunie
sie, aby ustawi¢ sie we wstepnie zaprogramo-
wanym’ potozeniu komfortowym (my) (chyba ze
znajduje sie w dolnym potozeniu granicznym).

Uwaga: jezeli roleta znajduje sie w "dolnym

potozeniu (?ranlcznym, nie przesunie sie, nawet

w przypadku osiggniecia ustawionej wartosci

progowej nastonecznienia.

PL
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8.2.2 Zniknigcie stonca

- Gdy stopien nastonecznienia jest nizszy od
ustawionej wartosci progowej czujnika Sunis
RTS, roleta podnosi si¢ do gornego potozenia
granicznego po uptywie 15 do 30 minut (chyba ze
znajduje sie w dolnym potozeniu granicznym).

9. Problemy z napedem
9.1 Pytania i odpowiedzi

Usterki Mozliwe przyczyny Rozwigzania

Roleta nie dziata. Okablowanie jest nieprawidtowe. Sprawdzi¢ okablowanie i
zmodyfikowa¢ w razie potrzeby.

Naped Oximo 50 S auto RTS ulegt Poczeka¢ na ostygnigcie napgdu

przegrzaniu. Oximo 50 S auto RTS.

Zastosowany przewod jest Sprawdzi¢ zastosowany przewdd

niekompatybilny. i upewnic sig, czy w jego sktad
wchodzg: 3 zyty.

Bateria nadajnika jest staba. Sprawdzi¢, czy bateria jest staba i w
razie potrzeby wymienic jg.

Nadajnik nie jest kompatyhbilny. Sprawdzi¢ kompatybilno$¢ i w razie

potrzeby wymieni¢ nadajnik.

Uzywany nadajnik nie jest zapisany Uzy¢ nadajnika juz wpisanego do
w pamigci napedu Oximo 50 S auto | pamieci lub wpisa¢ dany nadajnik.
RTS.

Wystepujg zaktcenia czestotliwosci - | Wytgczy¢ znajdujgce sig w poblizu

radiowej. urzadzenia radiowe.
Naped Oximo 50 S Naped Oximo 50 S auto RTS Wecisngé przyciski Gora lub Dot na
auto RTS obraca znajduije sie zbyt blisko swoich nadajniku, aby odblokowa¢ naped
sie tylko w jednym potozen granicznych lub ostatniej Oximo 50 S auto RTS.
kierunku. napotkanej przeszkody.
Naped Oximo Zainstalowany naped Oximo 50 S Zainstalowa¢ naped Oximo 50
50 S auto RTS jest auto RTS nie jest zgodny z zapotrze- |S auto RTS z drugiej strony rury
przymocowany po bowaniem w danym przypadku. nawojowej, przywroci¢ poczatkowg
niewlasciwej stronie konfiguracje napedu Oximo 50
rolety. S auto RTS i ponownie wykonaé¢

kompletng instalacje napedu Oximo
50 S auto RTS na podstawie wska-
z6wek znajdujgcych sig w rozdziale

"Montaz".
Konieczne jest Rygle sg nieprawidtowo Zmodyfikowa¢ sposéb montazu
1 zmodyfikowanie przymocowane. (potozenie rygli), przywrdcié
o sposobu mocowania poczatkowg konfiguracje napedu
ptaszcza rolety na Oximo 50 S auto RTS i ponownie
rurze nawojowe;. wykona¢ kompletny montaz napedu

Oximo 50 S auto RTS na podstawie
wskazéwek znajdujacych sie w
rozdziale "Montaz".

Potozenie komfortowe | Ustawienie rolety zostato zmienione. | Poczeka¢ na ponowne, automatyczne
jest przesunigte. ustawienie, ktére powinno nastapi¢ po
kilku cyklach dziatania, albo wykonaé
powtérnie kompletng instalacje
napedu Oximo 50 S auto RTS na
podstawie wskazéwek znajdujgcych
sie w rozdziale "Montaz".
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9.2 Przywrécenie poczatkowej konfiguracji

Wyzerowanie parametréw powoduje wykasowanie wszystkich zapisanych w pamieci
nadajnikéw, czujnikéw, potozen komfortowych oraz ustawienie poczatkowego kieru-
nku obrotu napedu Oximo 50 S auto RTS.

Uwaga! Zasilanie mozna dwukrotnie wytaczy¢ tylko w przypadku napedu, ktérego
parametry muszg by¢ wyzerowane!

Uwaga! Nie uzywa¢ nadajnika typu Inis RT / Inis RTS do wyzerowania ustawien!

Ustawi¢ rolete w potowie wysokosci.

1) Wylgczyé zasilanie sieciowe na 2 s. 1 OFF 2 ON %

2) Wigczy¢ zasilanie sieciowe na 5 do 15 s. Y

3) Wylgczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s. ) A Ad

4) Ponownie wigczy¢ zasilanie sieciowe: 2 sek, 10 sek,
» Roleta przesuwa sie przez kilka sekund.

Uwaga: jezeli roleta znajduje sie w gérnym lub S OFF E 4 ON

dolnym potozeniu, wykona krétki ruch w jednym 5
kierunku i z powrotem. ) *k 4
5) Wecisna¢ przycisk PROG nadajnika RTS (K): sek.
» Roleta wykonuje ruch Wjednyrr;] killerunku iz|(g
owrotem po raz pierwszy, a chwile pézniej X
f’po raz er[J)gi. P Y P ! ¢ » B
» Wszystkie nadajniki RTS, czujniki RTS PROG. 5= |
i potozenie komfortowe (my) zostajg K L
wykasowane.
Zastosowa¢ procedury opisane w rozdziale
"Uruchomienie", aby potwierdzi¢ automatyczng
regulacje napedu Oximo 50S auto RTS.

9.3 Wymiana nadajnika RTS w przypadku jego zagubienia lub uszkod-
zenia

Wyzerowanie parametréw powoduje wykasowanie wszystkich zapisanych w pamieci

nadajnikéw, natomiast czujniki, potozenie komfortowe, kierunek obrotu i potozenia

graniczne zostajg zachowane.

Uwaga! Zasilanie mozna dwukrotnie wytaczy¢ tylko w przypadku napedu, ktérego

parametry muszg by¢ wyzerowane.

Ustawi¢ rolete w potowie wysokosci.

1) Wytgczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s. 1 OFF 2 ON g
2) Wigczy¢ zasilanie sieciowe na 5 do 15 s.
3) Wylgczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s. ) St( g 10 st( i
4) Ponownie wigczy¢ zasilanie sieciowe: y v
» Roleta przesuwa sie przez kilka sekund. 3 OFF 4 ON
Uwaga: jezeli roleta znajduje sie w gérnym lub
dolnym potozeniu, wykona krétki ruch w jednym + 3
kierunku i z powrotem. 8) 2 sek
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5) Wcisng¢ przycisk PROG nowego nadajnika

RTS (L), przytrzymujgc do momentu az roleta | 5 /
wykona krotki ruch w jednym kierunku i z
powrotem: wszystkie nadajniki RTS zostajg

wykasowane, a nowy nadajnik RTS (L) zostaje L
wpisany w napedzie Oximo 50 S auto RTS.

- Zastosowa¢ procedury opisane w
"Dodatkowe ustawienia specjalne”, aby dodac

nadajniki RTS.

10. Dane techniczne

rozdziale

PROG.

Czestotliwosé radiowa 433,42 MHz Stopien ochrony 1P 44
Maksymalna liczba
Zasilanie 230V/50 Hz ~ przyporzadkowanych 12
nadajnikow
Maksymalna liczba
Temperatura pracy od - 20°C do + 70°C | przyporzadkowanych 3
czujnikow
-
o
122

4274A00_Oximo_50S_RTS_Auto.indb 122

Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.

9/4/08 2:40:31 PI



Somfy Worldwide

Argentina: France : Kuwait: South Korea:

Somfy Argentina. Somfy France Somfy Kuwait Somfy JOO

Tel: +55 11 (0) 4737-3700 Tel.: +33(0) 820 374 374 Tel: +965 4348906 Tel: +82 (0) 2594 4331
Australia: Germany: Lebanon: Spain:

Somfy PTY LTD Somfy GmbH Somfy Lebanon Somfy Espana SA

Tel: +61 (2) 8845 7200 Tel: +49 (0) 74729300 Tel: +961 (0) 1391 224 Tel: +34 (0) 934 800 900
Austria: Greece: Malaisia: Sweden:

Somfy GesmbH SOMFY HELLAS SA. Somfy Malaisia Somfy Nordic AB

Tel: +43 (0) 662/ 625308 -0

Tel: +30 210 6146768

Tel:+60 (0) 3 228 74743

Tel: +46 (0)40 16 59 00

Belgium: Hong Kong: Mexico: Switzerland: Somfy AG. -
Somfy Belux Somfy Co. Ltd Somfy Mexico SAde CV Tel: +41 (0) 44 838 40 30
Tel: +32 (0) 271207 70 Tel; +852 (0) 2523 6339 Tel: 52 (55) 4777 7770 Syra Somly Sy
Brasil: Hungary : Morocco: Tel: +963-9-55580700
Somfy Brasil Ltda Somfy Kft Somfy Maroc L
Tel: +55 11 3695 3585 Tel: +36 1814 5120 Tel: +212-22443500 Taiwan:

Somfy Development and
Canada: India: Netherlands: Taiwan Branch
Somfy ULC Somfy India PVT Ltd Somfy BV Tel: +886 (0) 2 8509 8934
Tel: +1 (0) 905 564 6446 Tel: +(91) 11 4165 9176 Tel: +31 (0) 23 55 44 900 Thaland:
China: Indonesia: Norway: Bangkok Regional Office
Somfy China Co. Ltd Somfy Jakarta Somfy Nordic Norge Tel: +66 (0) 2714 3170

Tel: +8621 (0) 6280 9660

¢

Tel: +(62) 21 719 3620

Jeddah :
Tel: +966 2 69 83 353

Tel: +47 41 57 66 39

Tel: +421 337 718 638
Tel: +421 905 455 259

Tunisia:
Croatia : Iran: Poland: Somfy Tunisia
Somfy Predstavnistvo Somfy Iran Somfy SPZ.0.0. Tel: +216-98303603
Tel: +385 (0) 51 502 640 Tel: +98-217-7951036 Tel: +48 (22) 50 95 300 Turkey:
Cyprus: Israel: Portugal: Somfy TurkeyMah., 3
Somfy Middle East Sisa Home Automation Ltd Somfy Portugal Tel: +90 (0) 216 651 30 15 g
. . [}
Tel: +357(0) 25 34 55 40 Tel: +972 (0) 3952 55 54 Tel. +351 229 396 840 United Arab Emirates: 3
Czech Republic: Italy: Romania: Somfy Guif Jebel Ali Free Zone &
Somfy, spol. s.r.o. Somfy ltalia s.r. Somfy SRL Tel: +971 (0) 4 83 32 808 g
Tel: (+420) 2063724867 Tel: +39-024847181 Tel.: +40 - (0)368 - 444 081 o >
United Kingdom: o«
Denmark: Japan: Russia: Somfy Limited 15
Somfy Nordic Danmark SOMFY KK Somfy LLC. Tel: +44 (0) 113 391 3030 2
Tel: +45 653257 93 Tel: +81 (0)45 481 6800 Tel: +7 4957814772 . 8
United States: S
Export: Jordan: Serbia: Somfy Systems 2
Somfy Export Somfy Jordan SOMFY Predstavni§tvo Tel: +1 (0) 609 395 1300 8
Tel: +33(0)45096 70 76 Tel: +962-6-5821615 Tel: 00381 (0) 25 841 510 @
. @
Tel:+33 (045096 75 53 Kingdom of Saudi Arabia: Singapore: g
Finland: Somfy Saoudi Somfy PTE Ltd g
Somfy Nordic AB Finland Riyadh Tel: +65 (0)6383 3855 S
Tel: +358 (0)9 57 130 230 Tel: +966 1 47 23 020 Slovak renublic 8
Fax +358 (0957130231 Tel: +966 147 23203 ovak republic: 8
Somfy, spol. sr.o. g
]
=
8
)
<
12}
-
£
o
a

Photos non contractuelles

4274A00_Oximo_50S_RTS_Auto.indb 148 9/4/08 2:58:51 P





